MILAN

Effortlessly elegant, the Milan collection features sleek tailored lines with supreme comfort. The sofas
have generous proportions with indulgent feather mix back cushions while the armchair, with its sprung
back and stylish lines, works beautifully both as an individual piece or alongside the sofa and footstools.

Milan 4 seat sofa in Brera Lino linen
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DE Muhelos elegant, die Milan Palette verfigt Uber schlanke Linien mit héchstem Komfort. Die Sofas haben grofBziigige Proportionen mit nachhaltigen Daunengemisch Riickenkissen, wahrend die Sessel mit ihrem
federnden Ricken und den stilvollen Linien wunderbar als Einzelstiick oder neben dem Sofa und dem Ottoman funktionieren. FR Naturellement élégante, la gamme Milan propose des lignes épurées et un confort
extréme. Les canapés ont des proportions généreuses avec des coussins de dos en plumes tandis que le fauteuil est proposé avec des ressorts. Les lignes de ces quatre élégantes piéces font qu'elles fonctionnent a
merveille ensemble ou séparément. ES La gama Mildn combina un elegante disefio y la mdxima comodidad. Los sofds tienen proporciones generosas con indulgentes respaldos, mientras que la butaca, con su respaldo
fijo y elegancia, funciona a la perfeccién, tanto como pieza individual, como en combinacién con el sofd y escabal. IT Semplicemente elegante la collezione Milan disegnata su misura per un confort supremo. | divani
presentano dimensioni generose con morbidi cuscini dello schienale in misto piuma mentre la poltrona, con le sue linee morbide e stilose, funziona meravigliosamente sia come pezzo unico che come fianco divano.



FURNITURE SPECIFICATION

DE MOBELAUSFUHRUNG FR SPECIFITES DES MOBILIERS ES ESPECIFICACION MUEBLES IT SPECIFICA DEI MOBILI
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Frame

Beech, Fir & Poplar

Korpus | Structure | Marco | Telaio | Buche, Tanne & Pappel | Hétre, sapin et peuplier | Haya, abeto y dlamo | Legno massiccio di faggio, abete e pioppo =
Fabric Cover Tight Cover Only °
Bezug | Couverture fixe Nur mit fest bezogenem bezug | couverture tendue uniquement | Solo cubierta ajustada | Solo fodera stretta
Funda | Copertura in tessuto
Loose Cover
Abnehmbarer Bezug | Couverture amovible | Funda holgada | Copertura sfusa
Tight Removable Cover
Straffer abnehmbarer Bezug | Couverture amovible étanche | Funda ajustada extraible | Stretta copertura rimovibile
Back Construction High Resilience Webbing o
Riickenkonstruktion | Dossier Hochelastisch gewebte Polstergurte | Sangles croisées haute résilience | Tejido de alta resiliencia | Tessitura ad alta resilienza
Confeccion del respaldo
Costruzione posteriore Sprun CH
Gefedert | Housse tendue fixe | Muelle | A molle
Buttoned
Geknopft | Housse fixe avec bouttons | Abotonado | Abbottonato
Seat Construction High Resilience Webbing °
Sitzkonstruktion Hochelastisch gewebte Polstergurte | Sangles croisées haute résilience | Tejido de alta resiliencia | Tessitura ad alta resilienza
Assise : o : .
Confeccion del asiento High Resilience Webbing, Foam & Fibre
Costruzione del sedile Hochelastisch gewebte Polstergurte, Schaumstoff & Flies | Mousse et fibre haute densité
Tejido, espuma y fibra de alta resiliencia | Tessitura, schiuma e fibre ad alta resilienza
Sprun
Gefedert | Housse tendue fixe | Muelle | A molle
Back Cushions Feather A¥
Rickenkissen Federn | Plume | Plumas | Piuma
Coussins de dossier
Cojines de respaldo Feather Wrapped Foam o
Cuscini posteriori Schaumstoffkern mit federnhlle | Mousse haute densité avec enrobage en plume | Relleno de plumas | Interno in piuma
Fibre Wrapped Foam A%
Fliesumhiillter Schaumstoffkern | Mousse et fibre haute densité | Relleno de fibra | Schiuma avvolta in fibra
Seat Cushions Feather
Sitzkissen Federn | Plume | Plumas | Piuma
Coussins d'assise
Cojines de asiento Feather Wrapped Foam °
Cuscini di seduta Schaumstoffkern mit federnhdlle | Mousse haute densité avec enrobage en plume | Relleno de plumas | Interno in piuma
Fibre Wrapped Foam A
Fliesumhillter Schaumstoffkern | Mousse et fibre haute densité | Relleno de fibra | Schiuma avvolta in fibra
Legs Wood Tapered Legs - All Colours
FiBe Holzfiisse konische form - alle farben | Pieds coniques en bois - Toutes les couleurs [
Pieds Piernas cénicas de madera - Todos los colores | Gambe affusolate in legno - tutti i colori
Patas
Gambe Metal Legs
MetallftBe | Pieds en acier poli | Patas de metal | Gambe in Metallo
Wood Arm & Leg Natural or Walnut Stain Only
Arme und FiiBe aus Holz Nur in natur oder walnuss lasur | Teinture naturelle ou couleur noix uniquement | Natural o nogal | Solo tinta naturale o noce
Pied et accoudoir en bois
Brazo y pata de madera
Braccio e gamba di legno
Leather Tight Cover Only .

Leder | Cuir | Piel | Pelle

Nur mit fest bezogenem bezug | Couverture tendue uniquement | Solo cubierta ajustada | Solo fodera stretta

® =STANDARD
SPECIFICATION

Standard ausfuihrung
Spécification standard
Especificacion estandar
Specifiche standard

A=ALTERNATIVE
OPTIONS

Alternative Optionen
Options

Alternativas

Opzione Alternative

CH=CHAIR ONLY
Stuhl | Chaise | Silla | Sedia

*=SOFA ONLY

Nur als sofa | Canapé Seul
Solo sofé | Solo divano

EX=0OUTSIDE
OF UK ONLY

Nur auBerhalb von Grofbritannien
Sauf pour le Royaume-Uni

Solo fuera del Reino Unido

Fuori da UK

UK=UK ONLY

Nur in GrofBbritannien
Royaume-Uni uniquement
Solo Reino Unido

Solo Regno Unito

A-EX=ALTERNATIVE
OPTIONS OUTSIDE
OF UK ONLY

Alternative Optionen nur auBerhalb
von GroBbritannien

Options sauf pour le Royaume-Uni
Opciones solo fuera del Reino Unido
Opzioni alternative fuori da UK



